
System magistralny “JUNG 2-wire bus”

Najważniejsza jest 
funkcjonalność
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Prosta instalacja i sterowanie
Nowy 2-żyłowy system magistralny firmy JUNG (JUNG 2-wire bus), składający się zaledwie 
z kilku urządzeń, pozwala na realizację najczęściej pożądanych funkcji z zakresu automatyki
pomieszczeń. Moduły dotykowe i moduły przycisków współpracują ze stacją przekaźnikową
i ściemniaczami umożliwiając sterowanie oświetleniem, żaluzjami i roletami.

Bogactwo zastosowań

Moduł przycisku
„JUNG 2-wire bus”

Moduł dotykowy Moduł przycisku 
z rozszerzeniem
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Stacja przekaźnikowa
Dysponujące 8 niezależnie sterowanymi przekaźnikami urządzenie zajmuje w rozdzielni bardzo mało
miejsca. W połączeniu z modułami dotykowymi i modułami przycisków umożliwia sterowanie oświetle-
niem, żaluzjami i roletami oraz realizację funkcji centralnego załączania i wyłączania. Oprócz modułów
magistralnych przekaźnikami mogą sterować podłączone do wejść cyfrowych stacji przyciski konwencjo-
nalne oraz przyciski 24V firmy JUNG. Dwie stacje przekaźnikowe mogą być połączone równolegle. Prak-
tyczne przy uruchomieniu – stacja umożliwia lokalne, ręczne załączanie podłączonych do niej obwodów
dzięki umieszczonym na przednim panelu przyciskom funkcyjnym. Diody LED pokazują jednocześnie stan
poszczególnych przekaźników.
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Urządzenia sterujące
Moduł ściemniaczy uniwersalnych sterowany jest za pośrednictwem 2-żyłowej magistrali 
„JUNG 2-wire bus” przez moduły dotykowe i moduły przycisków. Możliwe jest także podłączenie
do wejść cyfrowych modułu ściemniaczy konwencjonalnych przycisków. Wszystkie urządzenia
sterujące umożliwiają ściemnianie w trybie „2-klawiszowym”. Oznacza to, że jeden klawisz odpo-
wiada za załączanie i wyłączanie, a drugi za rozjaśnianie i ściemnianie obwodu.

Moduł ściemniaczy
Nowy moduł ściemniaczy uniwersalnych posiada 4 kanały do załączania i ściemniania oświet-
lenia. Oferuje wszystkie funkcje ściemniaczy firmy JUNG, w szczególności funkcję zapamięty-
wania natężenia oświetlenia. Przy wyłączaniu oświetlenia można skorzystać z tzw. funkcji
płynnego wyłączenia. Moduł ściemniaczy może być obsługiwany lokalnie dzięki wbudowa-
nym przyciskom funkcyjnym. Bardzo ułatwia to uruchamianie całego systemu. Możliwa jest
równoległa praca 2 modułów ściemniaczy lub modułu ściemniaczy i stacji przekaźnikowej.

Wyłącznik na kartę 
hotelową 

Moduł dotykowy Moduł przycisku
„JUNG 2-wire bus”
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Wyłącznik na kartę hotelową
Moduł ściemniaczy może być także sterowany wyłącznikiem na kartę hotelową. Po włożeniu karty oświet-
lenie w pokoju jest załączane, podobnie jak przy realizacji funkcji centralnej. Po wyjęciu karty oświetlenie
pozostaje załączone przez 1 minutę, a moduł ściemniaczy może być sterowany przez inne urządzenia 
sterujące. Po upływie minuty oświetlenie zostaje ściemnione do ustalonego minimum, a po 3 minutach
zostaje wyłączone.
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AC 230 V~

Moduł dotykowy do 
sterowania pomieszczeń

Moduł dotykowy do 
sterowania pomieszczeń

Magistralny moduł 
przycisku do załączania 
i ściemniania oświetlenia

Moduł przycisku 
z rozszerzeniem

M M

AC 230 V~

Moduł dotykowy do 
sterowania pomieszczeń

Moduł dotykowy do 
sterowania pomieszczeń

Magistralny moduł 
przycisku do załączania 
i ściemniania oświetlenia

Moduł przycisku 
z rozszerzeniem

M M

Połączenie 4 urządzeń sterujących
z modułem ściemniaczy

Równoległa praca modułu ściem-
niaczy i stacji przekaźnikowej
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Przykład okablowania 2 modułów
ściemniaczy, 2 modułów dotyko-
wych, modułu przycisku i modułu
przycisku z rozszerzeniem. Proste
połączenie kablem 2-żyłowym.

AC 230 V~
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Moduły dotykowe
Pokryta 16 czujnikami powierzchnia modułu dotykowego umożliwia swobodne kształtowanie aktywnych pól
załączających. Zdefiniowane pola załączające przykrywamy zdjęciem pokoju, tabliczką z rysunkiem lub tekstem. 
Na zdjęcie lub tabliczkę nakładamy przezroczystą pokrywkę. Teraz wystarczy krótke dotknięcie pokrywki 
w odpowiednim miejscu aby wywołać przyporządkowaną temu miejscu funkcję sterującą.

Zasada działania
Powierzchnia jest podzielona na 16 punktów załączających (czujników). Każdy punkt może pracować niezależnie 
lub być częścią grupy tworzącej aktywne pole załączające dostosowane do fotografii, rysunku lub tekstu na 
tabliczce. Wszystkie punkty są podświetlane przez odpowiadające im diody LED.  

Instalacja
Moduł dotykowy współpracuje jedynie ze stacją przekaźnikową lub modułem ściemniaczy uniwersalnych. Do 
puszki podtynkowej montujemy specjalną ramkę wzmacniającą. Do ramki wzmacniającej montujemy moduł 
dotykowy i właściwą ramkę dekoracyjną. Dodatkowo przy użyciu 2 śrub można zabezpieczyć moduł przed 
szybkim demontażem.

Swobodne załączanie 
i indywidualna forma

Przezroczysta 
pokrywka

Indywidualny
element

Czujniki
modułu

Ramka
dekoracyjna

Ramka
wzmacniajaca
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Duże powierzchnie klawiszy nowego modułu przycisku firmy JUNG ułatwiają załączanie
poszczególnych funkcji. Moduł dostępny jest w seriach A-, CD-, LS- i FD. Za pośrednict-
wem 2-żyłowej magistrali współpracuje ze stacją przekaźnikową i modułem ściemniaczy. 
W połączeniu z modułem rozszerzeń umożliwia sterowanie 16 kanałami dwóch pra-
cujących równolegle stacji przekaźnikowych.

Magistralny moduł przycisku

A creation, kolor biały CD, kolor biały

FD, kolor biały

LS990, kolor biały

FD, stal szlachetna FD, aluminium FD, antracyt
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Stacja przekaźnikowa

Stacja przekaźnikowa, 8-krotna RS 8 REGHE
Urządzenie montowane na szynę, 8 pól
z ręczną kontrolą i diodami LED wskazującymi stan
8 styków 

Zastosowanie 
• Załączanie obwodów elektrycznych AC2 30/240 V (przekaźnik bistabilny)
• Sterowanie roletami, żaluzjami, markizami lub podobnymi urządzeniami

Cechy produktu 
• Sterowanie lokalne. Stacja przekaźnikowa może być obsługiwana lokalne dzięki umieszczonym na

przednim panelu przyciskom funkcyjnym
• Informacja o stanie styków dzięki diodom LED. Stacja przekaźnikowa została w tym celu wyposażona 

w wyjścia stanu A1’… A8’.
• 8 syków sterujących do podłączenia wyłączników, przycisków, przycisków do rolet i żaluzji.
• Tryb pracy żaluzjowej z możliwością kontroli położenia lamelek.
• Możliwe równoczesne  podłączenie wyłączników, przycisków, przycisków do rolet i żaluzji.
• Funkcja centralnego załączania i wyłączania.

Dane techniczne
Napięcia zasilania: AC 230/240V~, 50/60Hz
Pobór mocy: 12,5 W
Pobór mocy w trybie spoczynku: 0.5 W
Długość przewodów sterujących: max. 100 m
Liczba modułów sterujących

Moduł dotykowy (nr ref. SM 1608): 4
Moduły przycisków 24V AC/DC 
(styk NO): w zależności od modułu przycisku (różny pobór prądu)

Jednostka stacji przekaźnikowej
Napięcie sterowania: DC 24 V SELV
Maksymalny dopuszczalny prąd: Σ 80 mA

Wejścia E1 ... E8
Rezystancja wewnętrzna Ri = 200 kΩ
Napięcie sterujące: DC 24 V SELV

Wyjścia statusowe A1’ … A8’
Rezystancja: Ra = 330 Ω
Napięcie sterujące: DC 24 V SELV
Maksymalny dopuszczalny prąd: 10 mA

Okablowanie (zaciski zasilające i wyjściowe) • pojedynczy przewód 1,5 … 4 mm2

• linka bez okucia: 0.75 … 4 mm2

• linka z okuciem: 0,5 … 2,5 mm2

Okablowanie  (zaciski sterujące, zaciski 
statusowe, moduły sterujące) • pojedynczy przewód 1,5 … 4 mm2

• linka bez okucia: 1 mm2

• linka z okuciem: 0,75 mm2

Wyjścia urządzenia A1 … A8
Typ styku: bistabilny, normalnie otwarty (styk µ)
Ciągła obciążalność prądowa na kanał: AC 250 V ~ / 16 AX
Dopuszczalna suma prądów: ∑ 80 A
Dopuszczalna suma prądów 
w sąsiadujących kanałach: ∑ 20 A

Typ obciążenia na kanał:
obciążenie rezystancyjne: 3000 W
obciążenie pojemnościowe: 16 A, max. 140 µF
rolety/silniki wentylatorów: 1380 VA

Nr ref.
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Stacja przekaźnikowa

Prąd rozruchowy: max. 800 A (200 µs)
max. 165 A (20 ms)

Dopuszczalne typy obciążeń 
dla źródeł światła

Lampy żarowe: 3000 W
Lampy halogenowe 
wysokonapięciowe: 2500 W
Lampy halogenowe 
niskonapięciowe:
- transformator elektroniczny: 1500 W
- transformator klasyczny: 1200 W  

Lampy fluorescencyjne:
- bez kompensacji: 1000 W
- kompensacja równoległa 1160 W (140 µF)
- obwody z wyprzedzeniem 

poprzedzającym : 2300 W (140 µF)
Balasty elektroniczne : w zależności od typu
Minimalne obciążenie: AC 12 V, 100 mA
Temperatura otoczenia podczas pracy: –5 °C ... +45 °C
Temperatura przechowywania: –25 °C ... +70 °C
Szerokość: 144 mm (8 pól)
Czas przełączenia pomiędzy 
kierunkami ruchu: 1 sek.
Czas załączenia silników żaluzji: 2 min

L1
L2
L3
N

A1      A2     A3     A4      A5     A6     A7     A8

A1      A2     A3     A4     A5     A6     A7     A8

24 V SELV

M M

WŁĄCZ/ WYŁĄCZ/

TRYB

- -+ +

A5 A6 A7 A8A1 A2 A3 A4
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24  V SELV

24  V SELV

WŁĄCZ/ WYŁĄCZ/

TRYB

WŁĄCZ/ WYŁĄCZ/

TRYB

Okablowanie:
1) Magistrala 2-żyłowa (JUNG 2-wire bus): połączenie do zacisków
+/- modułu dotykowego lub magistralnego modułu przyciskowego

2) Kontrola pojedyńczego kanału poprzez zaciski E1-E8. Wyjścia 
A1-A8 pozwalają na podłączenie informacyjnych diód LED.
Sterowanie przy użyciu przycisków konwencjonalnych lub modułów
przycisków 24V

1) 2) 
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Nr ref.
Moduł ściemniaczy uniwersalnych 4-kanałowy
Montaż na szynie DIN, 8 pól

UDS 4 REGHE
Zastosowanie
• Załączanie i ściemnianie lamp żarowych, halogenów 230V, halogenów niskonapięciowych 

z transformatorami elektronicznymi i konwencjonalnymi
• Możliwe równolegle ściemnianie róznych źrodeł światła (nie można ściemniać równocześnie obciążeń 

o charakterze pojemnościowym i indukcyjnym)
• Sterowanie poprzez magistralne moduły przycisków, moduły dotykowe, moduły przycisków 24V
• Montaż na szynie DIN

Cechy produktu
• Sterowanie lokalne. Stacja przekaźnikowa może być obsługiwana lokalne dzięki umieszczonym na przednim

panelu przyciskom funkcyjnym
• Aktywacja diód LED pokazujących status poszczególnych kanałów. Stacja przekaźnikowa została w tym celu

wyposażona w wyjścia stanu A1’… A4’.
• Elektroniczne zabezpieczenie przeciwprzepięciowe ze stałym odcięciem po 7 sekundach
• Elektroniczne zabezpieczenie termiczne
• Zintegrowana funkcja pamięci dla kazdego kanału (przechowywanie wartości natężenia oświetlenia)
• Funkcja soft start przedłużająca żywotność źródeł światła
• Możliwe wyłączanie z trybie ściemniania
• Możliwość zwiększenia obciążenia poprzez równoległe okablowanie wyjść ściemniaczy
• Możliwe podłączenie dodatkowych modułów mocy
• Możliwe podłączenie wyłącznika hotelowego (na kartę)
• Funkcje centralne: Załącz wszystko, Wyłącz wszystko
• Możliwe równoległe sterowanie 2 modułów ściemniaczy lub modułu ściemniaczy i stacji przekaźnikowej

Wyłącznik hotelowy
Wyłącznik hotelowy jest połączony z modułem ściemniaczy uniwersalnych. Po wsunięciu do wyłącznika karty
hotelowej oświetlenie zostaje załączone na zaprogramowaną wartość. Po wysunięciu karty oświetlenie pokoju
pozostaje załączone i może być sterowane przez 1 minutę. Po tym czasie następuje ściemnienie do zaprogra-
mowanej wartości minimalnej, a po upływie 3 minut wyłączenie. Moduł ściemniaczy może być znowu stero-
wany po ponowny wsunięciu karty do wyłącznika hotelowego.

Dane techniczne
Napięcie zasilające: AC 230/240 V ~, 50/60 Hz
Pobór mocy: max. 20 W
Pobor mocy w stanie spoczynku: max. 2 W
Zaciski -, +
Napięcie sterujące: DC 24 V SELV
Max. dopuszczalny prąd: Σ 80 mA
Długość kabli sterujących: max. 100 m
Ilość modułów sterujących

Moduł dotykowy (SM 1608): max. 4 (również gdy moduły ściemniaczy pracują 
równolegle)

Moduł przycisku (4008 TSM): max. 4 (również gdy moduły ściemniaczy pracują 
równolegle)

Moduł przycisku 24 V AC/DC (styk NO): w zależności od rodzaju przycisku (różny pobór prądu)

Wejścia sterujące E1ON/OFF ... E4ON/OFF
Napięcie sterujące: DC 24 V SELV
Rezystancja Ri: 200 kΩ
Wyjścia A1' ... A4'
Napięcie sterujące: DC 24 V SELV
Max. dopuszczalny prąd: 10 mA
Rezystancja Ra: 330 Ω

Moduł ściemniaczy
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Okablowanie
Zasilanie / wyjścia mocy / zaciski wyłącznika hotelowego

pojedynczy przewód : 1.5 ... 4 mm2

linka bez okucia: 0.75 ... 4 mm2

linka z okuciem: 0.5 ... 2.5 mm2

wejścia sterujące / wyjścia statusowe / 
moduły sterujące: zaciski śrubowe

pojedynczy przewód : 1.5 mm2

linka bez okucia: 1 mm2

linka z okuciem: 0.75 mm2

Wyjścia A1 ... A4
Typ kontaktu: ε 11 °
Długość przewodów wyjściowych (na kanał): max. 100 m
Obciążenie (na kanał)

Lampy żarowe: 20 ... 150 W
Halogeny 230V: 20 ... 150 W
Halogeny z transformatorami elektronicznymi: 20 ... 150 W
Halogeny z transformatorami konwencjonalnymi: 20 ... 150 VA
Obciążenie rezystancyjno-pojemnosciowe: 20 ... 150 W
Obciążenie rezystancyjno-indukcyjne: 20 ... 150 VA
Obciążenie pojemnościowo-indukcyjnec: niedozwolone

Redukcja mocy na każde 5 °C
powyżej 45 °C: –15 %
Szerokość: 144 mm (8 pól)

Proszę nie podłączać żadnych lamp fluoroscencyjnych lub oświetlenia diodowego. Może
to prowadzić do uszkodzenia urządzenia.

Moduł ściemniaczy

Wiring:
1) Magistrala 2-żyłowa (JUNG 2-wire bus): podłączenie do zacisków
+/- modułów dotykowych lub magistralnych modułów przycisków

2) Sterowanie poszczególnych kanałów poprzez wejścia E1 - E4
Wyjścia A1 - A4 umożliwiają załączanie diod statusowych

Do wejść można podłączyć przyciski konwencjonalne lub moduły
przycisków 24V

1) 2) 
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Moduł dotykowy

Nr ref.
Moduł dotykowy SM 1608
do sterowania stacją przekaźnikową i modułem ściemniaczy uniwersalnych
Cechy produktu
• Sterowanie stacją przekaźnikową i modułem ściemniaczy: załączanie, ściemnianie, sterowanie żaluzjami
• Dodatkowa funkcja centralna: wszystkie kanały załączające stacji są sterowane centralnie
• 16 czujników z niebieskimi diodami LED z możliwością dowolnego łączenia w grupy funkcyjne
• Programowanie nie wymaga dedykowanego narzędzia
• Swobodne przyporządkowanie grup funkcyjnych do poszczególnych kanałów
• Diody LED wykorzystywane do sygnalizacji stanu styków (status) lub jako światło orientacyjne
• Status poszczególnych styków pokazywany na wszystkich podłączonych do magistrali modułach 

dotykowych
• Jasność diod statusowych może przyjmować 3 wartości (OFF, 50%, 100%)
• Możliwość podłączenia max 4 modułów dotykowych
• Kopiowanie modułów dotykowych: transfer przyporządkowania czujników jednego modułu na czujniki 

drugiego
• Ustawienia urządzenia są zachowane nawet w przypadku awarii napięcia zasilającego
• Prosta instalacja dzięki 2-żyłowej magistrali
• Samodzielne, dowolne tworzenie pól opisowych (tekst, grafika, zdjęcia)
Dane techniczne 
Zasilanie: DC 24 SELV, poprzez stację przekaźnikową
Pobór prądu: max. 20 mA (wszystkie diody LED załączone)
Okablowanie: zaciski magistrali
Temperatura pracy: +5 °C ... +25 °C
Temperatura składowania: –25 °C ...+75 °C
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Moduł przycisku 

Moduł dotykowy
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Nr ref.
Moduł przycisku 4008 TSM
do sterowania stacją przekaźnikową i modułem ściemniaczy uniwersalnych
Ramki mocujące uwzględnione w dostawie: nr ref. LS 4 AR dla serii LS i
CD 4 AR dla serii CD 500

Cechy produktu
• Sterowanie stacją przekaźnikową i modułem ściemniaczy: załączanie, ściemnianie, sterowanie żaluzjami
• Wraz z modułem rozszerzeń 4094 TSEM umożliwia sterowanie 16 kanałów 2 połączonych równolegle stacji

(lub stacji i modułu ściemniaczy)
• Dodatkowa funkcja centralna: wszystkie przyporządkowane kanały stacji są sterowane centralnie
• Swobodne przyporządkowywanie przycisków do grup funkcyjnych
• Programowanie nie wymaga dedykowanego narzędzia
• Swobodne przyporządkowanie grup funkcyjnych do poszczególnych kanałów
• 8 czerwonych diod LED pokazujących stan styków
• 1 niebieska dioda LED
• Status poszczególnych styków pokazywany na wszystkich podłączonych do magistrali modułach 

dotykowych i modułach przycisków
• Możliwość podłączenia max 4 modułów dotykowych  z 4 modułami rozszerzeń
• Kopiowanie modułów przycisków: transfer przyporządkowania przycisków jednego modułu na przyciski 

drugiego 
• (Możliwe kopiowanie przycisku wraz z modułem rozszerzeń)
• Prosta instalacja dzięki 2-żyłowej magistrali
Dane techniczne
Zasilanie: DC 24 SELV, poprzez stację przekaźnikową
Pobór prądu: max. 20 mA (wszystkie diody LED załączone)
Okablowanie: zaciski magistrali
Temperatura pracy: +5 ... +25 °C
Temperatura składowania: –25 ... +75 °C

Uniwersalny moduł rozszerzeń 4094 TSEM
dla modułu przycisku 4008 TSM, zwieksza ilość przycisków do 8
preferowana instalacja: pionowa
8 czerwonych diod LED: status styków

Push-button module
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Komplety przyciskówseria A

Nr ref.

Komplet przycisków, seria A

1-krotny 
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4212 TSM

kremowy A 401 TSA
biały A 401 TSA WW
aluminium A 401 TSA AL
czarny A 401 TSA SW

2-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4224 TSM

kremowy A 402 TSA
biały A 402 TSA WW
aluminium A 402 TSA AL
czarny A 402 TSA SW

3-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4236 TSM

kremowy A 403 TSA
biały A 403 TSA WW
aluminium A 403 TSA AL
czarny A 403 TSA SW

4-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4248 TSM

kremowy A 404 TSA
biały A 404 TSA WW
aluminium A 404 TSA AL
czarny A 404 TSA SW

Informacja!
Moduły przycisków serii A/CD/LS są wyposażane w komplety przycisków (bez symboli).
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami to każdy przycisk zamawiamy oddzielnie. Komplet
przycisków nie jest wtedy potrzebny.

Ważne: w zależności od miejsca montażu na module istnieją różne rodzaje przycisków z symbolami. Np. dla
modułu 4-krotnego można wybrać 2 typy przycisków: górny lewy, dolny prawy lub górny prawy, dolny lewy.
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami i przyciski bez symboli należy zamówić komplet
przycisków (2-, 3-, 4-krotny) i odpowiednie „pojedyncze” przyciski z symbolami.
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Przyciski z symbolami seria A

Nr ref.

Oddzielne przyciski z symbolami serii A  

1-krotne
do wcisnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4212 TSM

kremowy A 401 TSAP
biały A 401 TSAP WW
aluminium A 401 TSAP AL
czarny A 401 TSAP SW

Przyciski z symbolami, 2-krotne, 3-krotne
2-krotne: wymiana obu przycisków
3-krotne: wymiana prawego przycisku

kremowy A 402 TSAP
biały A 402 TSAP WW
aluminium A 402 TSAP AL
czarny A 402 TSAP SW

Przyciski z symbolami, 3-krotne, 4-krotne
3-krotne: wymiana górnego, lewego przycisku
4-krotne: wymiana górnego, lewego lub dolnego, prawego przycisku

kremowy A 404 TSAP 14
biały A 404 TSAP WW 14
aluminium A 404 TSAP AL 14
czarny A 404 TSAP SW 14

Przyciski z symbolami, 3-krotne, 4-krotne
3-krotne: wymiana dolnego, lewego przycisku
4-krotne: wymiana dolnego, lewego lub górnego, prawego przycisku

kremowy A 404 TSAP 23
biały A 404 TSAP WW 23
aluminium A 404 TSAP AL 23
czarny A 404 TSAP SW 23
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Komplety przyciskówseria CD

Nr ref.

Komplet przycisków, seria CD

1-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4212 TSM

kremowy CD 401 TSA
biały CD 401 TSA WW
szary CD 401 TSA GR
jasnoszary CD 401 TSA LG
czarny CD 401 TSA SW

2-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4224 TSM

kremowy CD 402 TSA
biały CD 402 TSA WW
szary CD 402 TSA GR
jasnoszary CD 402 TSA LG
czarny CD 402 TSA SW

3-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4236 TSM

kremowy CD 403 TSA
biały CD 403 TSA WW
szary CD 403 TSA GR
jasnoszary CD 403 TSA LG
czarny CD 403 TSA SW

4-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4248 TSM

kremowy CD 404 TSA
biały CD 404 TSA WW
szary CD 404 TSA GR
jasnoszary CD 404 TSA LG
czarny CD 404 TSA SW

Ramka mocująca
Do połączenia kompletu przycisków CD z modułem 
wymagana jest ramka mocująca

CD 4 AR
(część zapasowa)
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Przyciski z symbolami seria CD

Nr ref.

Oddzielne przyciski z symbolami, seria CD 

1-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4212 TSM

kremowy CD 401 TSAP
biały CD 401 TSAP WW
szary CD 401 TSAP GR
jasnoszary CD 401 TSAP LG
czarny CD 401 TSAP SW

Przyciski z symbolami, 2-krotne, 3-krotne
2-krotne: wymiana obu przycisków
3-krotne: wymiana prawego przycisku

kremowy CD 402 TSAP
biały CD 402 TSAP WW
szary CD 402 TSAP GR
jasnoszary CD 402 TSAP LG
czarny CD 402 TSAP SW

Przyciski z symbolami, 3-krotne, 4-krotne
3-krotne: wymiana górnego, lewego przycisku
4-krotne: wymiana górnego, lewego lub dolnego, prawego przycisku

kremowy CD 404 TSAP 14
biały CD 404 TSAP WW 14
szary CD 404 TSAP GR 14
jasnoszary CD 404 TSAP LG 14
czarny CD 404 TSAP SW 14

Przyciski z symbolami, 3-krotne, 4-krotne
3-krotne: wymiana dolnego, lewego przycisku
4-krotne: wymiana dolnego, lewego lub górnego, prawego przycisku

kremowy CD 404 TSAP 23
biały CD 404 TSAP WW 23
szary CD 404 TSAP GR 23
jasnoszary CD 404 TSAP LG 23
czarny CD 404 TSAP SW 23

Informacja!
Moduły przycisków serii A/CD/LS są wyposażane w komplety przycisków (bez symboli).
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami to każdy przycisk zamawiamy oddzielnie. Komplet
przycisków nie jest wtedy potrzebny.

Ważne: w zależności od miejsca montażu na module istnieją różne rodzaje przycisków z symbolami. Np. dla
modułu 4-krotnego można wybrać 2 typy przycisków: górny lewy, dolny prawy lub górny prawy, dolny lewy.
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami i przyciski bez symboli należy zamówić komplet
przycisków (2-, 3-, 4-krotny) i odpowiednie „pojedyncze” przyciski z symbolami.
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Komplety przyciskówseria LS

Nr ref.
Komplet przycisków, seria LS

1-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4212 TSM
kremowy LS 401 TSA
biały LS 401 TSA WW
jasnoszary LS 401 TSA LG
czarny LS 401 TSA SW
Wersje metalowe
aluminium AL 2401 TSA
stal szlachetna ES 2401 TSA
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2401 TSA AN

2-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4224 TSM
kremowy LS 402 TSA
biały LS 402 TSA WW
jasnoszary LS 402 TSA LG
czarny LS 402 TSA SW
Wersje metalowe
aluminium AL 2402 TSA
stal szlachetna ES 2402 TSA
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2402 TSA AN

3-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4236 TSM
kremowy LS 403 TSA
biały LS 403 TSA WW
jasnoszary LS 403 TSA LG
czarny LS 403 TSA SW
Wersje metalowe
aluminium AL 2403 TSA
stal szlachetna ES 2403 TSA
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2403 TSA AN

4-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4248 TSM
kremowy LS 404 TSA
biały LS 404 TSA WW
jasnoszary LS 404 TSA LG
czarny LS 404 TSA SW
Wersje metalowe
aluminium AL 2404 TSA
stal szlachetna ES 2404 TSA
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2404 TSA AN

Ramka mocująca
Do połączenia kompletu przycisków LS z modułem 
wymagana jest ramka mocująca

LS 4 AR
(część zapasowa)
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Przyciski z symbolami seria LS

Nr ref.
Oddzielne przyciski z symbolami, seria LS

1-krotny
do wciśnięcia na moduły: 4008 TSM, 4094 TSEM i 4212 TSM
kremowy LS 401 TSAP
biały LS 401 TSAP WW
jasnoszary LS 401 TSAP LG
czarny LS 401 TSAP SW
Wersje metalowe
aluminium AL 2401 TSAP
stal szlachetna ES 2401 TSAP
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2401 TSAP AN

Przyciski z symbolami, 2-krotne, 3-krotne
2-krotne: wymiana obu przycisków
3-krotne: wymiana prawego przycisku
kremowy LS 402 TSAP
biały LS 402 TSAP WW
jasnoszary LS 402 TSAP LG
czarny LS 402 TSAP SW
Wersje metalowe
aluminium AL 2402 TSAP
stal szlachetna ES 2402 TSAP
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2402 TSAP AN

Przyciski z symbolami, 3-krotne, 4-krotne
3-krotne: wymiana górnego, lewego przycisku
4-krotne: wymiana górnego, lewego lub dolnego, prawego przycisku
kremowy LS 404 TSAP 14
biały LS 404 TSAP WW 14
jasnoszary LS 404 TSAP LG 14
czarny LS 404 TSAP SW 14
Wersje metalowe
aluminium AL 2404 TSAP 14
stal szlachetna ES 2404 TSAP 14
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2404 TSAP AN 14

Przyciski z symbolami, 3-krotne, 4-krotne
3-krotne: wymiana dolnego, lewego przycisku
4-krotne: wymiana dolnego, lewego lub górnego, prawego przycisku
kremowy LS 404 TSAP 23
biały LS 404 TSAP WW 23
jasnoszary LS 404 TSAP LG 23
czarny LS 404 TSAP SW 23
Wersje metalowe
aluminium AL 2404 TSAP 23
stal szlachetna ES 2404 TSAP 23
antacyt (lakierowane aluminium) AL 2404 TSAP AN 23

Informacja!
Moduły przycisków serii A/CD/LS są wyposażane w komplety przycisków (bez symboli).
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami to każdy przycisk zamawiamy oddzielnie. Komplet
przycisków nie jest wtedy potrzebny.

Ważne: w zależności od miejsca montażu na module istnieją różne rodzaje przycisków z symbolami. Np. dla
modułu 4-krotnego można wybrać 2 typy przycisków: górny lewy, dolny prawy lub górny prawy, dolny lewy.
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami i przyciski bez symboli należy zamówić komplet
przycisków (2-, 3-, 4-krotny) i odpowiednie „pojedyncze” przyciski z symbolami.
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Przyciski 24V

Przyciski 24V umożliwiają połączenie pięknych serii wzorni-
czych firmy JUNG z systemami sterującymi innych firm.
Max 8 styków przycisku 24V może kontrolować systemy PLC
lub inne systemy oparte na napięciu 24V. Dodatkowo max 8
diod LED wskazuje stan odpowiadających przyciskom styków
systemu sterowania. Oczywiście przyciski 24V mogą także
sterować stacją przekaźnikową i modułem ściemniaczy uni-
wersalnych firmy JUNG. Przyciski dostępne są w seriach 
A-, CD- i LS, w różnych kolorach i w wykonaniach z różnych 
materiałów.

CD 500 LS 990A creation

A creation CD 500

Flat Design

LS 990
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Przyciski 24 V

Nr ref.
Przycisk 24 V AC/DC, 20 mA
seria AS 500, A 500, A plus i A creation

2-krotny, 2-kanałowy – 4 styki
kremowy A 2224
biały A 2224 WW
aluminium A 2224 AL
czarny A 2224 SW

4-krotny, 4-kanałowy – 8 styków
kremowy A 2248
biały A 2248 WW
aluminium A 2248 AL
czarny A 2248 SW

Okablowanie:
Sterowanie poszczególnych kanałów poprzez wejścia E1 - E4
Wyjścia A1 - A4 umożliwiają wysterowanie diod statusowych
Sterowanie poprzez przyciski konwencjonalne lub przyciski 24V.
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Przyciski 24 V

Nr ref.
Przycisk 24 V AC/DC, 20 mA
seria CD 500 i CD plus

2-krotny, 2-kanałowy – 4 styki
kremowy CD 2224
biały CD 2224 WW

4-krotny, 4-kanałowy – 8 styków
kremowy CD 2248
biały CD 2248 WW

seria LS

2-krotny, 2-kanałowy – 4 styków
kremowy LS 2224
biały LS 2224 WW
jasnoszary LS 2224 LG
czarny LS 2224 SW

Wersje metalowe
aluminium (lakierowane) AL 2224
stal szlachetna ES 2224
antracyt (lakierowany) AL 2224 AN

4-krotny, 4-kanałowy – 8 styków
kremowy LS 2248
biały LS 2248 WW
jasnoszary LS 2248 LG
czarny LS 2248 SW

Wersje metalowe
aluminium (lakierowane) AL 2248
stal szlachetna ES 2248
antracyt (lakierowany) AL 2248 AN
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Moduły przycisków 24Vseria Flat Design

Nr ref.
Moduły przycisków 24V współpracujące ze stacją przekaźnikową,
modułem ściemniaczy uniwersalnych i innymi systemami sterującymi
pracującymi przy napięciu max 24 V AC/DC (SELV), 20 mA.

Moduł podłączany jest poprzez umieszczone z tyłu zaciski. 
Do każdego przycisku modułu przyporządkowane są 2 czerwone 
diody LED pokazujące status odpowiednich styków systemu sterującego.

Moduł przycisku 24 V AC/DC, 20 mA

1-krotny 1-kanałowy 2 styki 3212 TSM

2-krotny 2-kanałowy 4 styki 3224 TSM

3-krotny 3-kanałowy 6 styków 3236 TSM

4-krotny 4-kanałowy 8 styków 3248 TSM

Przyciski na stronach 30/31 

3432_Pp_24Volt_PL_Layout 1  17.05.11  14:40  Seite 28



29

Moduły przycisków 24V seria A/CD/LS

Nr ref.
Moduły przycisków 24V współpracujące ze stacją przekaźnikową,
modułem ściemniaczy uniwersalnych i innymi systemami sterującymi
pracującymi przy napięciu max 24 V AC/DC (SELV), 20 mA.

Moduł podłączany jest poprzez umieszczone z tyłu zaciski. 
Do każdego przycisku modułu przyporządkowane są 2 czerwone 
diody LED pokazujące status odpowiednich styków systemu sterującego.

Moduł przycisku 24 V AC/DC, 20 mA

1-krotny 1-kanałowy 2 styki 4212 TSM

2-krotny 2-kanałowy 4 styki 4224 TSM

3-krotny 3-kanałowy 6 styków 4236 TSM

4-krotny 4-kanałowy 8 styków 4248 TSM

Informacja!
Moduły przycisków serii A/CD/LS są wyposażane w komplety przycisków (bez symboli).
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami to każdy przycisk zamawiamy oddzielnie. Komplet
przycisków nie jest wtedy potrzebny.

Ważne: w zależności od miejsca montażu na module istnieją różne rodzaje przycisków z symbolami. Np. dla
modułu 4-krotnego można wybrać 2 typy przycisków: górny lewy, dolny prawy lub górny prawy, dolny lewy.
Jeżeli moduł ma być wyposażony w przyciski z symbolami i przyciski bez symboli należy zamówić komplet
przycisków (2-, 3-, 4-krotny) i odpowiednie „pojedyncze” przyciski z symbolami.

Przyciski na stronach 18/23
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Nr ref.
Przycisk do wciśnięcia na moduły 1-krotne:
kremowy FD 901 TSA
biały FD 901 TSA WW
jasnoszary FD 901 TSA LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2901 TSA
aluminium FDAL 2901 TSA
antracyt FDAL 2901 TSA AN

Przycisk z symbolem do wciśnięcia na moduły 1-krotne:
kremowy FD 901 TSAP
biały FD 901 TSAP WW
jasnoszary FD 901 TSAP LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2901 TSAP
aluminium FDAL 2901 TSAP
antracyt FDAL 2901 TSAP AN

Przycisk z polem opisowym 68.5 x 68.5 mm
do wciśnięcia na moduły 1-krotne:
kremowy FD 901 TSANA
biały FD 901 TSANA WW
jasnoszary FD 901 TSANA LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2901 TSANA
aluminium FDAL 2901 TSANA
antracyt FDAL 2901 TSANAAN

Przycisk do wciśnięcia na moduły:
moduł przycisku, 2-krotny lub 3-krotny
moduł przycisku 24 V, 4-krotny lub 6-krotny
kremowy FD 902 TSA
biały FD 902 TSA WW
jasnoszary FD 902 TSA LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2902 TSA
aluminium FDAL 2902 TSA
antracyt FDAL 2902 TSA AN

Przycisk z symbolem do wciśnięcia na:
moduł przycisku, 2-krotny lub 3-krotny
moduł przycisku 24 V, 4-krotny lub 6-krotny
kremowy FD 902 TSAP
biały FD 902 TSAP WW
jasnoszary FD 902 TSAP LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2902 TSAP
aluminium FDAL 2902 TSAP
antracyt FDAL 2902 TSAP AN

seria Flat Design
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Nr ref.
Przycisk z polem opisowym 32 x 68.5 mm
do wciśnięcia na moduły:
moduł przycisku, 2-krotny lub 3-krotny
moduł przycisku 24 V, 4-krotny lub 6-krotny
kremowy FD 902 TSANA
biały FD 902 TSANA WW
jasnoszary FD 902 TSANA LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2902 TSANA
aluminium FDAL 2902 TSANA
antracyt FDAL 2902 TSANA AN

Przycisk do wciśnięcia na moduły:
moduł przycisku, 3-krotny lub 4-krotny
moduł przycisku 24 V, 6-krotny lub 8-krotny
kremowy FD 904 TSA
biały FD 904 TSA WW
jasnoszary FD 904 TSA LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2904 TSA
aluminium FDAL 2904 TSA
antracyt FDAL 2904 TSA AN

Przycisk z symbolem do wciśnięcia na moduły:
moduł przycisku, 3-krotny lub 4-krotny
moduł przycisku 24 V, 6-krotny lub 8-krotny
kremowy FD 904 TSAP
biały FD 904 TSAP WW
jasnoszary FD 904 TSAP LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2904 TSAP
aluminium FDAL 2904 TSAP
antracyt FDAL 2904 TSAP AN

Przycisk z polem opisowym 32 x 33 mm
do wciśnięcia na moduły:
moduł przycisku, 3-krotny lub 4-krotny
moduł przycisku 24 V, 6-krotny lub 8-krotny
kremowy FD 904 TSANA
biały FD 904 TSANA WW
jasnoszary FD 904 TSANA LG
Wersje metalowe
stal szlachetna FDES 2904 TSANA
aluminium FDAL 2904 TSANA
antracyt FDAL 2904 TSANA AN

seria Flat Design
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A. JUNG GMBH & CO. KG
P.O. Box 13 20
D-58569 Schalksmühle
Germany
Phone: +49.2355.806553
Fax: +49.2355.806254
E-mail: mail.vka@jung.de
Internet: http://gb.jung.de

W celu znalezienia naszego 
partnera patrz:
www.jung-salescontact.com

Wyposażony w stację przekaźnikową JUNG, czujki obecności, 
moduły przycisków i wyłączniki hotelowe.
Seria: LS 990, kolor biały

Architekci: Toyo Ito mit b720 arquitectos, Barcelona

Hotel Santos Porta Fira, Barcelona/Hiszpania

Pochodzenie produktu “Made in Germany”
potwierdzone certyfikatem TUV Nord.
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